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~ Rok VIIL

Warszawa, dnia 8 lipca 1916 roku

Piotr Choynowski.

Pan Bratkowski.

Pisa¢ o panu Bratkowskim trze-
ba prosto, prosciusienko. Bo sam
pan Bratkowski zadnym f{ilozofem
nie byl — ale, skad mu tam do filo-
zofa! Za ujme by sobie uwazal, za
kpiny przykre i nie na miejscu, Raz,
mato ze do bitki o ten tytul nie do-
szlo.

Bo i jakze...

Siedzi sobie kiedy§ pan Brat-
kowski — w Miechowie to bylo —
w zajezdzie. Jarmark, luda huk. pi-
ia niezgorzej... Pan Bratkowski po
dwoch juz ..wiekszych pieprzowych®
peroruje o woinie, jak to sobie dzi$
w ..Polskim® dokumentniec wyczytal.
..Nie moze* mowi — ..irancuz
dluzej wytrzymaé, bo mu ludnosci
ubywa. Nie chcg baby rodzié¢ i kwi-
ta! Niemiec szykuje, austryak szy-
kuje, a francuzowi zolnierza brak.
Nie da rady. bedzie wojna. Bratkow-
ski to panom mowi!* Gada i gada—-
oczy mu si¢ jak kotu $wiecq. Ludzie
nic, sluchaja, siaki-taki glowg kiwa
do taktu i dla zrozumienia... Az tu na-
raz odzywa si¢ — i kto? dzierzawca
7z Olszynki, Bogustawski., kutwa i
kuternoga, Brzuch ze zlotym lan-
cuchem wypiat, palcami po nim beb-
ni i $Smieje sie prosto w nos. ..Duby.
panie, smalone baje. Cidzie wojna?
co komu do woiny? Prézniakom chy-
ba i darmozjadom... Wojna! Tez.
panie, filozof!" Pana Bratkowskie-
¢o az poderwalo. Jeszcze prozniaka
i darmozjada mozeby zniost, ale filo-
zof! Porwal sie. czerwony jak krew
na gebie. . Kto filozof!"* — wrzesz-
czy. A juz i Boguslawsk; runal z
miejsca. ..Pan-e§. panie, filozof! Jak
Piekarski bredzi!* Wiec pan Brat-
kowski za krzesto. miynka nim wy-
winal, juz, juz mial prasnaé, — az

si¢ dzierzawca do ziem; wygial — ale
go strzymali. Sikorskicgo jeszcze
stracit i Olszewiczag malego. co mu
pod ramie wlazl — lecz liczbie nie
sprosta. . ..Da¢ pokdj. niema o co**—
radza trzymajgey. A juz i pan Brat-
kowsk; ochional. ,.Gebe zbije¢, no i
co? W kozie siedZ i pienigdze pla¢—
niewarto!" Splunal wiec tylko z fu-
ryva, drzwj kopnigciem otwart i wy-
szedl,

Wrécit pan Bratkowski do dom.
na swaq lesniczowke. zly, jak pies.
Ani do niego przystap. Zoske, co w
szostym wiasnie chodzila, o obiad
zekpal na funty. a goSciniec to jej na
stof szmyrenal. jak Lysemu — az
ptaka¢ do alkowki poszla; smarka-
cza, co sie po Kasi-nieboszczce zostal.
rzemykiem na kwasne jablko spral.
cho¢ mu Jozef bylo. jak i samemu
panu Brafkowskiemu; do gajoweuo
Wiedkiewicza 2z pieSciami wyszedl...
Nic ulzylo mu nic. Legt wig¢e na swo-
im wyrku z butami. kurzyl i siwiejq-
ce wasy gryzt z pasya zawzigta...

Wstyd mu byto. Bo pan Brat-
kowski zng swa stabos$¢: niech tylko
pale zaleje, choc¢by i niebardzo. choé-
by krzyne, to zaraz o woinie. O ni-
czem, tylko o woinie. 1 to od lat,
od malenkosci... Woing i woina! A
tu gdzie do woiny? Od tureckiej ani

slychu — chyba gdzie$, za morza-
mi. Kundle si¢ w ogon grywzg — i
masz wojng. stary «durnin®™ — duma

pan Bratkowski ponuro. ..Do $mier-
¢ci bedziesz trznadle po Kksigzecych
lasach ganial. do swego marnego
konca!*

A teskni pan Bratkowski-Jelit-
czyk do tej woiny. Boze. jak teskoi!
Gdzie mu tam zagainiki sadzié. w
ziemi si¢ mokrej babra¢ — Kiedy on
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jest zolierz. Cho¢ nigdy w wojsku,
iako jedynak, nie byl, cho¢ nigdy
wojny mie widzial. Jest zZolnierz i
kwita! Zolnierz.

Tylko szczeScia niema. Za po-
wstania (moj Ty jedyny Boze!) ko-

szuleg w zebach nosii — tyle Ze mu
ojca pod wscicktym Chmielinskim
zabili. — do woiska jako ta matki

podpora i z wlasnej zawzig¢toSci nie
poszedl. w turcckiej wojnie wahat si¢
diugo, boé¢ zawsze turcy-poganie i
ksigdz mu na spowiedzi zabronil su-
rowo — a jpotem, ech! te wojny —
jakby psu szperke zdaleky pokazal...
Nie szio mu to. nie! A co mundur w
obejSciu zobaczyl, albo musztre —
to go rece $Swicrzbily, ze miejsca nie
mogt znalez¢.  Oszukiwal sie tez na
rozne sposoby: gajowych swoich
wylksztalcit na pluton. dawnych zZol-
nierzy wyraznie preferujgc, na rub-
szycow plany strategiczne ukladat i
tyraliera podchodzil, ze go sie jak
ognia bali; przez granice do Galicyi
przekradal sie samopas i w najtru-
dniejszych miejscach, zZeby przecie
sercu mily $wist kuli uslyszeé... Ale
cH7 to? furda, zabawkil!..,

Sam gotow byt zawsze., Kazde-
<o dnia, kazdej godziny. Werndla i
Manlichera od austryackich dezerte-
row wycyganif, berdanke i nowy. le-
ciuchny karabinek rosyjski od zapi-
tego dragona kupit tanio. rewolwe-
row 1 szabel kawaleryiskich miat bez
liku, w schowku, urzadzonym tak pig-
knie. Ze. maprowadzeni przez Magdg
(co to jq 7z bachorem wygnal, gdy sic
7z caiowym  Florkiem  zwgchala)
straznicy  wstydu sie tylko i kpin
najedii.  Klaczka pod siodlo. oporza-
dzona czySciutko. jak panna na ta-
niec. czekata w stajence (nie  wie-
dzieé, ktora juz z kolei...).

Gotow byt pan Bratkowski. 1
nic.  Crzterdziestka stukneta, kudly
mu oszronialy — a tu nic. Nic-i nic.
jak na Smiech. jak za kare. Nic.

Ktorejs jesieni zaczeto cos prze-
gadywad¢ o Warszawie, Koleje sta-
nely, gazet an;  dudu awantura.
Odzyto w panu Bratkowskim serce.




Klaczke osiodlal pigknie  (butanka
akurat byla). rewolwer w ukryia
kieszenn wzigl — poiechal.,  Ano tu

pochod naredowy
sztandary sc¢dziwe. Splakat sie pan
Bratkowski, jak bdobr. Ale i tyle tego.
Nosilo go jeszcze po miescie ze trzy
dni: wloczyt sie. przygladal, jakby
miar¢ bral. Gdzie$ policyantowi ze-
bra zmacal. tu sie do bitki wydart...
Ale mn sie nie wydalo. Nie to. Nie
zolnierska \‘I)I"‘t\\'d Rzeczy zawile
i panu Bratkowskicimn obce,  Nie
zolnierskie.

Wrdécit z tej wyprawy z
da dla migsta ; kraju. |

wiadnie, $piewy,

pogar-
ieszeze 7

zalem okropnym, Nic doczeka wi-
da¢ — niema co. Przyjdzie na tym
tu., ! — noga kopnictym wyrku

zdechngé. Dyabli! Pensye mu wia-
$nie podnie$li. siwie¢ poczal na do-
bre, skapcanial.  Juz i do dziewczat
skoro&¢ przeszla. Nawet go krotka
mauzerowska bron, co jag przez 7y-
dow od rewolucyi kupil. ni¢ cieszyla.
Psu si¢ wszystko na budg nic zda!
Liczyl lata ze $miechem: piec-
dziesigt dwa. trzy, cztery... Dyabli!

Az tu naraz, jak grom. Wojna!
Serb z austryakiem — wojna, fran-
cuz z niemcem — wojna, niemiec z
anglikiem —— sypnelo sie, jak z roz-
dartego worka. Wojna, wojna! Pan
Bratkowski onicmial, a potem zyl.
jak w gorgczee. jak w szale. Dzi$
straznicy w nogi. na leb, na szyjg, a
iuz nazajutrz idzie z pod Miechowa
lasami wiesé, Ze w miasteczku ..po-
lacy”., Serce w panu Bratkowskim
stanglo. ,,Jacy polacy? co za polacy?
© gadaj. durniu®, trzast starym chlo-
pem, jak gruszka. ,.Ano sa, po na-
szemu gadaja. jak lonskicgo roku,
komenda u jeich nasza. .Komenda
nasza? polska?!* Dy¢, musi, polska.
A konnj sa? gadaj!* Sa i konni. co
nie majaq I))L.. Nic pytat juz pan
Rratkowski o nic wigcej. Ledwie go
dygoczgce kolana do sienj zaniosly i
do schowka: Sliwowicy przednici w
manierke nalal. szabl¢ opasal, mau-
zera 1 karabinek leciuchny rosyiski
wzigl — klaczke mu szarogniadg po-
dali — 2z kopyta ruszyl., W imig
Boze.

I nie wicdzieé, co tam predzej
po Kkieleckiej drodze rwalo: czy w
owsie podufala klaczka, czy pana
Bratkowskiego serce. Doczekal sig.

Gdzie§ juz pod Jedrzejowem:
LStoj. Widzi pan  Bratkowski —
chlopczyna mata, niebieska a okurzo-
na. jak wierzba przy drodze. ..Stoj"—
mowi  basem. Dojrzal pan Brat-
kowski  orzetka, karabinek  zlo-
zony w mig poznal, ..Werndl, Ci dya-
bli?!* — rozrzewnil sie po cichu.
.Stoj. polak®* — odpowiada, Ano-pi-
kieta, Niema zartow. Dat si¢ spie-
szy¢; ojeli o ci nicbiescy jeden dru
giemu oddawaé. obywatelem tytutu-
jac. surowo do sie przegadnia. po
stuzbie. miny za katy twarde . Do
komendanta najwyzszezo doszli. od
konnicy, wedle pana Bratkowskicgo
woli.

Siedzi ten komendant przed do-
mem na pienku. pysk blizna przeora-
ny. mina wesola. tatarska, koszula
na nim, jak Swieta ziemia... Glowa
kiwnal grzecznic i zaraz do Konia.

— Panska? — pyta.
-— A moja.
Skoczyl na  klaczke leciutko,

zwrot jeden. drugi. zesiadl. poklepal.
- Dobry kon — mowi. — Czem
stuzy¢ mozna?

— A tom si¢ spyta¢ cheial. co
panowie za wojsko,

To¢ pan widzi.
Polskie?

— Polskie, ;
To si¢ zaciagam.

Przymruzyl  komendant
skic oko, n$miecha sie.

A nie podzno. dziadziu?

Splongl pan Bratkowski az pod
siwg szezotke. Az mu oddech za-
parfo na chwile.

— Meldujg... meldujg postusznie,
ze pigtdzicsiat lat czekam... Ze od ta-
kiego...

Poklepat go komendant po ra-
micniu.

Polskie,

tatar-

— Dobrze, juz dobrze.., Przyi-
muje.

Tak oto na stare wreszcie lata
zostal pan Bratkowski zolnierzem.

Sila to tam tego wojska nie bylo:
piechoty pulk lecinchny, no i konni-
cy czterdzieSci trzy ogony. Pan
Bratkowski czterdziesty czwarty.
Przystal do nich odrazu. wlazl jak
ceglta w murek. Udalg mu si¢ ta ar-
mia. Ze to ich wszystkich, buty zdja-
wszy, na palcachby si¢ dorachowal,
orali wiec za dwa szwadrony. Pod-
jazdy, przewialy, codzien strzela-
ninka. albo i dwie, a po powrocie

n

musztra — ,.cugle skroc!
Rozkosz.

Cieszy!l sie pan Bratkowskj ta
zabawa, jak dziecko, cho¢ na twarzy
mial marsa i powageg, jak Zolnierz.
Jedno go gniewalo: owg komendan-
towe przezwisko ..dziadziu* przy-
lgnelo don, jak smota. Nie lubil tego.
Najstarszy coprawda byl w szwadro-

marsz!*

nie > psi komu do tego! A tu
podporucznik — je$li nie stuzba —
.dziadziut“, wachmistrz — ..dzia-

dziu, koledzy — ..dziadziu®, nawet i
rekruty (lepili bo si¢ do tej konnicy.
iak mokry $nieg do plozow). A7 sig
ktory$ doczekat, Trafilo na glupie-
¢o foszmang z pod Proszowic, Dzi$
si¢ zaciagnal, a jutro do pana Brat-
kowskiego .dziadziu*. Zagralo w
panu Bratkowskim serce (Zolnierzy
bylo przy tem o$¢). Wstal pan
Sratkowski.  mowi  ostro: L Twoi,
dziadzio, durniu, kury babom maca,
albo ma laskawym chlebic jagly w
zupie liczy, cho¢by i u mnie. Rozu-
miesz, glabie!* [ zaraz buch go w
z¢by, az sie mogami nakryl. Wiedy
o (W r¢ee, jak w kleszeze, ujgwszy,
Ibem o slupek potyrkotal lagodnie.
,Miej, chamie, rozum®. 1 juz, wig-
cei on nie dbaly, pieScie w rajtuzy
wsadzil i poszedl, gwizdzac ku wig-
kszej paradzie.

Siedzial coprawda za t¢ bitkg 2
dni w ciemnei, ale okropnego mu to
zdarzenie honoru w armii dodalo.
Zwali go coprawda dziadziem ; na-
dal, ale pocichutku. Chyba. ze
Grom i Franek. No, ale oni! —
Gromby si¢ samego «dyabla nic
zlakl, a dla Franka nijakicj Swieto-
§ci na tej ziemi nie bylo.

Dalszy ciag nastapi.

Gustaw Danitowski.
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Pierwszy list Lili przeczytata z
hotem, drugi ze 1zami § postanowila

ponmimo niezwyklego ostabienia wstac
i JLL.haL.

Podniosta sie i. korzystajac z
nicobecno$ci Brunona. zaczela zbie-
ra¢ najpotrzebniejsze rzeczy, odpo-
czywajac co moment,

W glowie iei sie krecito, rece sig
trzesly. czula sie bardzo Zle. Przyto-
syvla si¢ do poduszki i my$lala. Ze by-
loby strasznie, gdyby, nie powie-
dziawszy Stefanowi. Ze go kocha, u-
marfa. ¢ \h\ zostal na wieki w tej
niepew noSci i tem przypuszczeniu,
7¢ 00 npnsul i zdradzila w sercu.

Ptak moj zloty! — mxéh-
la — j widziala jakby pomicte jego
skrzydia, wyszarpany puch z pod
pior i lzy zakrecily jej sie w o-
czach. — Musz¢, chotbym sie miala
dowlec, wygiadzi¢ mu skrzydla, od-

POWIESC.

piedci¢, odchucha¢ — i zrobilo iej sig
na t¢ my$l niezwykle 5Iodko i jedno-
czeSnie stabo,

Mgly sennego odurzema obiegly
gtowe i zemdlala na kilka sekund.
Gdy si¢ ocknela, zdawalo jej sig,
ze mingly wieki. Zasnutemi oczyma
rozgladala si¢ po pokoju, jakby zdzi-
‘wiona, ze przez tyle czasu nie zaszla
w nim zadng zmiana. ze wszystko
stoi na miejscu i w tym samym po-
rzadku leza powyciggane na fotelu
rzeczy.

Zabrala si¢ znowu do pakowa-
nia, wybierajac stroje, ktére lubil
Pot jei wystapil na skronie.

— Musz¢ odpoczaé — potozyla
si¢ znowu j jak przez sen myé$lala,
7¢ trzeba posta¢ telegram, ale jak
wszystko bedzie gotowe, najlepiej z
drogi, by nie denerwowat si¢ oczeki-
waniem,

jej



Macito sie jci w glowie.

— On dobry, zrozumie,
ny, dlaczezo niec mozna by¢ razem,
przeciez obaj dobrzy — $ciagnela
skronie i znoéw naszedt ia jakby za-
sen.

— Wieczdr — szepnela, ockna-
wszy sie i widzac w oknach rozowe
promienie zachodu iak dzi$§ nie
zdaze. to znowu dzien minie,

Wyciagnela walizke i zaczela
ukladaé wprawnie i szybko; chciala
wreszeie zamknaé, ale poczula, ze
brak jej sif, zadzwonila wigc na stu-
zaca, kazala jej $ciagnaé paski. Spoj-
rzala na zegarek.

— Dwie godziny czasu, Brunon
lada chwila bedzie.

Polozyta sig.

Brunon sie sp6znif i ziawit si¢ na
jakie dwie godziny przed odiazdem.
Znalazt Lili podniecona, prawie w go-
raczce.

— Podaj m; plaszcz — wymo-
wita glucho. gdy wszed!.

— Co tobie?

— Podai mi plaszcz. bo sie spo-
7ni¢ — zachwiala sie. runefa w jego
objgcia, zatrzepotala, jak sploszony
ptak, w nowym, silnym ataku,

Brunon zlozyl {a na 16zku. roz-
telefonowal po lekarzy i jednocze-
$nie, ulegajac impulsowi szlachetne-
2o serca, wyslal telegram do Stefana.

Gdy Swida otrzymal depesze,
przez chwilg nie mial odwagi otwo-
rzyc.

Wreszcie rozerwal blankiet:

—  Przyjezdzai  natychmiast
wprost do mnie. Lili jest chora i wzy-
wa ci¢. Brunon.

Zrozumiawszy tresé, Swida do-
znal uczué niepokoju i trwogi. pomie-
szanych z radosciq, ze go wzywa.

Potem zaraz spadl na niego sze-
reg klopotow, zwiazanych z naglym
wyijazdem.

Nie mial paszporti, byl nieco
skompromitowany politycznie, trzeba
bylo szwarcowac si¢ za cudzym, w
dodatku z zupelnic nicodpowiednim
rysopisent, to tez dia bezpieczenstwa
musial  jecha¢  cokolwiek  okdlng
droga.

Wszystko zaiclo mu kilka dni
czasu, Wreszcie, wybrawszy pocige,
ktory na granicy stawal wieczorem,
wsiadl do wagonu,

7Z pewnym niepokoiem znalazl
si¢ w rewizyinej sali.  Miat chwilg
absolutnego zapomnicnia mnazwiska,
za ktorem jedzie, i w zimnym pocie
w decudyiacej chwili wydobyl je z
jakiego$ zatrzaSnictego zakatka pa-
migci.

Znalazlszy si¢e na drugici stronic.
odetchnat swobodnie i jednoczesnic
jakby sobie ponownie przypomnial.
ze Lili jest chora.

Im blizej celu podrozy. tem sil-
niej poczeta go pali¢ gorgezka ujrze-
nia iei.

Kuryerski pociagg wydawal mu
sie zolwiem, zbierata go che¢ wysko-

kocha-

czy¢ i biedz, a w chwilach uspoko-
jenia nerwow zaczynala go intrygo-
waé zupelnie nowa, nieprzemy$lana.
oryginalna sytuacya znalezienia sig
pod jednym dachem we troie.

V.

Swida z pewnym niepokojem sta-
nal przed drzwiami mieszkania. na
ktorych pod tabliczka ..Brunon Boer-
ne' wisiata kartka z napisem: pro
sz¢ nie dzwonié. lecz stukad.

Gdy zastukal. w zaszklonem o-
kienku blysne¢lo oko. a po chwily w
drzwiach otwartych ukazala si¢ wca-
le urodziwa subretka.

— Czv pan Boerne w doniu?
spytal Swida, ale w tej chwili zjawil
si¢ w przedpokoju Brunon.

— A wiec jesteS — podal mu rg-
ke — prosze cie — zaprowadzil <o
do nieduzego pokoju. — Tu przygo-
towalem dla ciebie lociim; badz. jak
u siebie w domu. a jakby$ czego po-
trzebowal. spytaj Kasi. lub zglo$ si¢
do mnie.

— (Gdzie Lili. jak... — poczal sig
zywo dopytywad poeta,

Brunon rozlozy! bezradnic rece.

— Silnie rozwinicta wada serca;
o radykalnem wyleczeniu nig moze
by¢ mowy; rozgos$é si¢ tu. a ja iy
pGide przygotowac, bo kazde zywsze
wzruszenie.., — urwal, poslyszawszy
ciche dzwonienie. — Zaczekaj tu — i
poszed! do Lili.

— Rozmawiale$ z kim§, Bruno-
nie, moze to Stefan?!

— Tak — odpart Brunon,

— No to pro$ go — chwycila lu-
sterko. poprawila wlosy i koronki ko-
szuli, umiedcita wysoko poduszk;i talk.
ze prawie siadla na 16zku.

— Stef — wyciagneta ku poecie
rece, a gdy pochylil si¢. by dlon uca-
fowaé, przytuiily jczo glowe do pier-
si i gladzita przez chwila jego migk-
kie wlosy, potem spoirzala trochg
winowajczo na stroskang twarz Bru-
nona i rzekta:

— Odsuncie mi 16zko, ot tak, do-
brze, siadaijcie po obu bokach tak,
jak teraz — zlayczyla ich obu rece w
uieciu swych dloni:

— Moj Boze, wige razem nare-

szeie! — w oczach blysnety jej lzy.
— Lili. co c¢i? rzekli prawic
jednoczesnic.

— Ze szczeScia placze, ze szeze-
$cia — uSmicchneta si¢. objela ich o
bu za szyi¢. przyciggnely glowy ku
sobie — pocaluiemy sie we troje. ot
tak, nic bedziecie sie juz nie lubic.
pofaczycie sie tak. jak ja was wiqzg
w mem sercu. Dobrze, ze§ przyijc
chal. Stef. bedziesz mogt wyreczad
Brunona; patrzal iak zmizernial, nic
sypia, bo ja. widzisz. zrobitam sic
strasznie kapry$na. musze micé ciay
le kogo$ blizkiego przy sobie, boi¢ sic
spa¢ sama. I¢gkam si¢ samotnoS$ci. be-
dziecie mogli czuwaé na zmiane. Th
Stef, bedziesz mogt spa¢. masz bo-
wiem tak lekki sen, Ze ci¢ szeptem

zbudzg, gdy mnie najdzie strach. A
to wszystko z powodu tej klapki, Ale
to nic. ona si¢ zagoi miedzy wami.
Czego tak patrzycie na mnie! Bru-
nonie, chciatabym znowu widzie¢ fi-
«larne ogniki w twych Zrenicach, bo
Stef. niema juz rady. mg nieuleczal-
niec smutne oczy. Ale chyba teraz
widzisz, moj niedowiarku, ze istotnie
nie mogtam przyjechac¢. choé¢ chcia-
tam: mogge cie przekonac. gdzie$ mu-
si sta¢ zupehie gotowa do drogi wa-
lizka, ktorg spakowalam —— doslo-
wnie — ‘W pocie czola, miatam wla-
$nie wklada¢ plaszcz, kiedy mnie to
chwycilo...

— Za duzo moéwisz, Lili — wtra-
cit Brunon.

— Dzi§ tylko. dzi$§ tylko, pro-
sz¢! — chwycila go i pocatowala na-
gle w reke, a potem. zwracajac si¢
do Stefana. rzekia:

— Brunon to tak. jak ojciec. a
ty niby syn. a ja to niby corka i mat-
ka, a chcialabym by¢ obu siostra i
szcze$ciem rodzenstwa. a nie tem
zmartwieniem. jakiem jestem. bom
chora j plocha — dodata, przymyka-
iac oczy.

— Stef, ty musisz by¢ glodny?

— Alez nie...

— Napewno, ja ci¢ znam, same
papierosy w drodze. WeZz g na-
karm, Brunonie. a ja si¢ tymczasem
ogarne, czuje sie dzi§ Swietnie. Zo-
baczycie, ze jeszcze tanczy¢ bede!—
poczela sic uSmiechac,

Gdy wrdcili. zastali ig uczesana,
w rozowej matince, z twarza niezwy-
kle Swieza. zar6zowiong niklym. pod-
skéornym  rumiencem. ktory nagle
wrocil na jej wybladle, niby liliowe
platki, policzki.

— Widzicie. ze jestem jeszcze
do ludzi podobna, obrzucita ich we-
solem spojrzeniem,

— Cieszg¢ sie nie tem, ze§ pickna.
bo jeste§ nig zawsze.ale, Ze czujesz
sie zdrowsza — ucieszy!l si¢ Brunon.

Stefan  w milczenin pochtanial
ja oczyma, czujac, jak wzbieraja w

nim - thumione dlugo krwi instynktv.

Lili zaptonily si¢ lekko i spuscila o-
czy. «dyz odgadly wymowe jego
spojrzen,

[ ¢dy Brunon pozegnal iq. by
wpas¢ do biura, §cisngla poete mocno
za reke i zaczela mowié pospiesznie.

Nie. Stef. nie mozna, absolu-
tnie nic mozna. moze potem, ale nie
teraz. nic gniewaj si¢. ia to rozu-
micm, wszystko rozumien...

Wiesz. ze¢ prowadze zupelnic
otwarte notatki; kiedy$ je przeczy-
tasz i bedziesz wiedzial wszystko...
Tobie j¢ zostawi¢, bo z toby mj za-
wsze byto latwiej o tem rozmawiad;
cho¢., wiesz, Zze¢ w DBrunonie zaczy-
nam dostrzegaé pewna  nieznana
przed tem wnikliwo$é. ale z toba za
wvrzadzone ¢i krzywdy pragneta-
bym si¢ rozeadaé¢ od serca.. Pro-
sz¢ mi popatrze¢ szczerze w OCZY.
iesteScie obrzydliwi zazdros$nicy. tra-
Ktujecie nas, jak wlasnos$é wieczysta,



do tego stopnia. ze ludzie, ktorzy na-
wet stracili wszelkie serce dla swych
zon i upodobanie, strzega ich cnoty.
cho¢ wtasciwie one juz ich nic a nic
nie obchodza.

Nic jestem ani zbyt wstydliwa,
anj pozbawiona temperamentu; ra-
czej przeciwnie. jestem kobieta dosc
¢lebokich namigtnosci. tylko widzisz.
Stef, ja wkladam w te sprawy bardzo
duzo sentymentu i w tych cmocyacli.
nie tyle zmyslowych, ile serdecz-
nych, znajduj¢ tyle czaru, 7¢ za ¢
cene, by sercem was obu zatrzymac
przy sobie, che¢tniebym si¢ zgodzila
pozby¢ tej stodkiej reszty. Zdaie mi
sig. ze za fe cene tylko moge was
pogodzic.

Twarz jei zrobila si¢ niczwykle
powazna i jakby troche¢ surowa; za-
myS$lita si¢ i mowila dalej z pewna
doza goryczy:

— Na granicy $mierci musiatam
si¢ znaleZ¢, byscie niogli stana¢ obai
przy lozu mojem. a bez wrogich u-
czu¢ zdolni bedziecie mnie calowac
dopiero-w trumnie — umarla...

— Co ty mowisz!? — z przera-
zeniem odezwal sie Stefan.

— Mowig. co czuje — 1 moze tak
bedzie najlepiei. Ja nie wierzg. by po
tamtej stronie mogia by¢ nico$¢; wie-
rz¢ w nieSmiertelno$é, w jakie§ by-
towanie bezcielesnych cieni, 'w sub-
telpe istnienie dusz. gdzic wszvstko
si¢ staje czem§ lotnem. czem$ nie-
wymownie prze$licznem, jak wonny
kwiatow pyil.. Wierze we wzajem-
ne poszukiwanie si¢ w niebie tych,
co si¢ na ziemi kochali i ktorzy tam

dopiero znaidg pelni¢ wzajemnego
odczucia i zrozumienia.
Wiem ze smutkiem, ze przy

pierwszem spotkaniu zmartwig swaq
matke stosunkiem swym z wami, ja-
ko kobiete starei daty; narazie si¢
zgorszy, ale potem wszystko zrozu-
mie, przebaczy i ogarnie nas troje
blogostawienstwem swych $nieznych
skrzydel... Tam rozkosz bedzie tem
cichem upojoniem, ktore nastepuie po
zmyslow  szale, sennem odurzeniem
rozkwitajacych kwiatéow w nocy. gdy
rosy padaja. snem slodkim. ktory be-
da w stanie¢ $ni¢ wspdlnic cale ¢ro-
mady rozkochanych i roztapiajg-
cych sie w sobie z nadmiaru szcze-
scia...

Lili opadla na poduszki. twarz
jei zrobila si¢ blada. prawie biala. i
przybrala  wyraz uniesienia... po
chwili wzdrygnela sie i rzekla:

— A jednak ja si¢ boig!

— Czego Lili?...

— Smierci!

— Co ty wygadujesz! — zaczal
ze wzruszeniem Stefan — co Lili so-
bic wyobraza!? Polezy troche w
fozku 1 wstanie, a ja wezme rekon-
walescentke do siebie, bede bardzo
erzeczny, postuszny, bede $liczne
bajki opowiadal. stale iei towarzy-
szyl, bedziemy ciagle razem.. we
dwoje...

— We dwoje... — westchnela
Lili — wiec znowuz chcecie, by je-
den cierpial, gdy drugj czuje si¢
szeze$liwy!  Czyz  nie  rozumiecie,
7¢ mnic to juz meczy. ze zbiegatam
sic miedzy wami do utraty tchu, a
jednak. a jednak ja marzeg. ja prag-
ne i wiem, ze przy odrobinie dobrej
woli z waszej strony. potrafilabym
tak wszystko ulozy¢, zeby nam bylo
dobrze we troje. Chodzi tylko i to.
byécie si¢ stali sobie blizcy, mniej
ckskluzywni. zeby$cie pragngli nie-
tylko calkowitego dla sichie szcze-
$cia. ale pelni mego. Mil; moi. cic-
szyliby$cie si¢ tem wspdlnem zyciem
cate miesigee i dni. w ktorych przecie
cmocyve erotyczne sa tylko krotkim
momentem,

Krotkim ale najsilnieiszym —
przerwal Stefan.

— Tak — powtdrzyla machinal-
nie Lili. Umilkla i po chwili jakby «l¢-
bokiego namyslu i zatonigcia w sobie
szepnela:

— Tak, sadze. Ze potrafilabym
przewidywal wasze nastroje. uspo-
sobicnia.  Wiem, Ze przy odpowied-
nim takcic. przy $cislym duchowym
kontakcie daloby si¢ wszystko omi-
naé, wszystkie trudno$ci zwalczyd.
owional takim urokiem i wdzigkiem.
7ze¢ wszystkoby sie ulozyto syme-

trycznic i harmonijnie.. A jakze
twoja powie$¢? — spytala, jakbhy
checac zmieni¢ temat, ktory ia wi-

docznie silnie znuzyl.

— W ostatnich czasach szto mi
bardzo ciczko. to tez przerwalem:
nie umiem pisa¢, gdy mi rzeczywi-
sto$§¢ zanadto dolega...

Pisalem ci o tem, postalem ci
troche gorzkich stow. to tez przepra-
szam ci¢ za te zlo§liwe ustepy. ale
doprawdy nacierpialem si¢ nie na
zarty... tvsiace watpliwodci. podsy-
canych wyobraznia, obsiadalo mnie.
jak roje os. gryzlo mnie, wiec sta-
walem sie ziadliwy.

Nie przypuszczalem, ze jestes

obloznie chora. ale to wszystko mi-
nelo. jak i twoja stabo§¢ minie... Pod-
niesiemy cig. cho¢hyvémy musiel; na
cslowie stanad.

Dalszy ciag nastapi.

Handzia w Warszawie.

Gdy Handzia wyiezdzala z rodzica-
mi do Warszawy, panna Antonina zo-
bowiazala ia, ze pilna uczenica przywie-
zie jei o swych wrazeniach ze stolicy —
wypracowanie. Handzia probowala sig
od tego wykreci¢, tlomaczac, ze ,,zupel-
nie nie bedzie wiedziala, jak sig wziac
do tego®, ale nauczycielka odpowiedziala
ici, ze ,zwyczajnie, usiadziesz, dziecko,
w oknie i bedziesz: opisywala, co wi-
dzisz". Na to znoéw Handzia wpadla na
argument, 7e ,Jjakze ona begdzie mogh
widzie¢, kiedy to bedzie poZino wieczo-
rem?", ale panna Antonina i na to zna-
lazla odpowiedz: ,, To usigdziesz, dzie-
cko, w bialy dzien: bedziesz widziala
jeszcze wiecei”. Na to juz Handzia nie
miala argumentu...

— Bede widziala ieszcze wigcej?

Oiei...

Postuszna przyrzeczeniu, zaraz na
drugi dzienn po przyjezdzie siada Han-
dzia przy oknie w pierwszorzednym pun-
kcie stolicy (ciocia Kaziowa mieszka na
Nowym-Swiecie od frontu!), bierze pioro
do reki i pisze:

JJest bialy dzien, dziewiatego lipca
1916 roku, godzina trzecia popoludniu, ia
siedze w oknie cioci Kaziowej i widzg,
jak dzieci Floryana (on jest stroz, a
chlopezykowi na imie Jozik i dziewczyn-
ce Marysia, zaraz si¢ dowiedzialam, jak
ivlko nrzyjechaliémy) wyciagaia z pod-
worza woézek dziecinny i zaczynaja si¢
wozi¢ na $rodku ulicy. Piesek praczki,
co mizszka pod ciocia Kaziowa (ja juz
wiem, ze sie wabi Milug§) kladzie sig¢ na
szynach tramwajowych na samem slon-
cu, ojej, jak jemu musi by¢ goraco! Cie-
kawa iestem, czy on dlugo wytrzyma?
Oho, Jozik z Marysia uciekaig na tro-
tuar, bo zobaczyli Floryana, ze wychodzt
z bramy. Teraz jezdza po trotuarze i
tyle dzieci biega za nimi! Milu$§ takze
ucicka z szyny, bo uslyszal, ze tramwaj

jedzie. To juz trzeci wagon, jak siedze
w oknie, a nie wiem czy pol godziny
przeszlo. Trzy tramwaie, jeden samo-

chod i cztery dorozki — napewno do-
brze policzylam. Ojej, iak tam krzycza
na dole i Marysia placze! To nic, pan-
no Antonino, to cyklista (ale nie taki u-
brany, tylko w tuzurku) najechal na Joz-
ka i przewrécil go. Jemu nic nie jest,
tylko go Floryan bije, ze przeszkadza
jezdzi¢ po trotuarze. Ma si¢ rozumied,
w takiem duzem mieScie trzeba ogromnie
uwazac¢! Oijei, a tam po drugiej stronie
znowu si¢ co$ stanie, bo jedna elegancka
pani ciagnie tak mocno zolnierza za rg-
ke, a druga jej pomaga i ciagnie go w
drugq strong, a on wecale nie chce i§¢.."

Nia Handzi wina, ze nie dokonczyla
wypracowania dla panny Antoninv. To
wujaszek Kazio wszed! do pokoju i za-
bronil siostrzeniczce z prowincyi wygla-
da¢ w bialy dzien na ulice Warszawy.

B. Gorezyrnski.

()



JULIA DICKSTEINOWNA.

) Apostrofa.

Nigdy ty dla mnie nic bedziesz pochodniq,
Stupem nadroznym u rozstai ducha,

I nigdy mysli blaskiem nie zaplodniq
Ognie, ktoremi waikan zbrodni bucha,
Nigdy ku twojej dymiqeej paszczece

Po perly ducha nie siegngq me rece.

Po latach echo, co splynie od ciebie,
Nie bedzie dla mnie glosem, Rtiry wola
Na wielkie szlaki po natchnienia niebie
Za lsniqeym micczem zaglady aniola,
| nigdy z piesni, co dzis rozebrzmialy,
Nie wyjrzy ka mnie ducl poezyi bialy.

Dedzie twe widmo na wicki przekiete

7 pictnem pohanbien na mych polach stalo,
Wichr w tachman skrzydta zgryzie mu rozjete.
Trad zzerad bedzie krwiq opile cialo,

| nigdy kwiecie wspomnien nie uswieci

Bo oto w chwili kiedys (v przez ziemie.
W lun zZarach rydwan witoczyla zwycieski,
Gdy krew w Zelaznym trysta ci dyademie,
Duch si¢ moj grazyc jal w omrocza kleski.
I Zycia prawda j mysli odwaga

Zgaslu, gdys w mieczach ty blysnela naga.

Od jadu spojrzen twoich i oddechu

Kwiat uczuc¢ omdlal. roniac platki sine.

Wiare mi zwarzyl bezwstyd twego grzechu.

W burz wichrze gmach jej strzaskai sie w ruine.
Po wlasnej duszy ostalam pogrzebie.

Szkiclet bez serca. co przezyl sam siehie.

! jesli kiedy ruina porosnie.

Litosne nagoscé jej okryje ziele.

Jesli o jakiejs zlafej ludow wiosnie
Zncw sny sie zatlq w duszy mej popiele.
To jeden tylko cel tej duszy bedzie:

Rocznicy twojei w polach mej pamicct,

Jac cie! Klaé zawsze, Rlgé wiecznie [ wszedzie!...
Kl ic! Klaé¢ zawsze. Rlgé wie i 1zie!

E. L. Voynich.
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— A ja ragz ieszcze najsolenniej
upewniam Wasza Eminencyg, Ze Je-
¢o odmowa zagraza spokojowi mia;
sta.

Gubernator staral sie mowi¢ z
uszanowaniem naleznos$ci dostojniko-
wi KosSciota; ale mimo to rozdraznic-
nie przebijalo sie w jego glosie. Do-
kuczaly mu watroba. przystano mu
kilka stonvich rachunkow z magazy-
now za stroje zony. a w ciagu osta-
tnich trzech tygodni spotykaty go
same przykro$ci. Ponura, niechetna
ludnos$¢, ktorej buntowniczy nastroj
stawal sie z kazdym dniem wyraz-
niejszym; kraj nadziany spiskami i
ukrytg bronig; niedostateczna zalog:
woiskowa. ktorej lojalno$¢ byla wiel-
ce podejrzang, i nardynal. o ktorym
wyrazal si¢ do swego pomocnika, 7¢
byt .owcieleniem niepokalanei nai-
wnosci“—wszystko to razem wzigte
doprowadzato go do rozpaczy. A na
dobitke przybyl mu Bak, upostacio
wanie wszelkiego zlego.

Zaczawszy od tego. ze zranil
nlubionego synowca gubernatora i
jego mnajsprytnieiszezo szpiega, ten
Jkulawy. hiszpanski dyabel* podbu-
rzal straze. stawial si¢ hardo badaia-
cym go oficerom i wogdle .przewra-
cal wiegzienie do gopy nogami®. Byl
iuz trzy tyvgodnie w fortecy i wladze

Przektad z angielskiego
przez i Py

POWIESC.

Brisighelli mialy go zupelnie dosyc.
Poddawano go bezustannym bada-
niom. mie szczedzono graozh, perswa-
zvi. wyozerpano wszelkie mozliwe
sposoby i nie posunigto si¢ ani kro-
kiem naprzod. Mowiono sobie ci-
chaczem. ze kto wie. czy nie bylo le-
piei postaé go wiprost do Ravenny.
Ale juz bylo zapdzno naprawié ten
blad. Gubernator, przesylajac Legg-
towi raport o aresztowaniu Baka.
prosit, jak o specyalng laske. o po-
zwolenie przeprowadzenia tej spra-
wy osobiscie, a uzyskawszy ie, nic
maogl sie teraz cofngé, bo byloby to
znaczylo to samo, co przyznaé sie
do upokarzaigcei porazki.

Jedyna droga wyiscia z tej tru-
dno&ci bylo zwolanie sadu woienne-
0. ale kardynal sprzeciwial si¢ te-
mu stanowczo i ten opor przepelnit
kielich udreczen nieszczesnego gu-
bernatora.

— Wasza Eminencya—mowil—
zapatrywalaby si¢ inaczej na t¢ spra-
we. gdyby danem jei bylo wiedzied,
co ia i moi towarzysze wycierpicli-
Smy od tego czlowicka. Rozumicm
w pelni i szanuje draziiwos¢ Waszei
Eminency; ma nieprawidlowosci w
sadowem postepowaniu, ale to jest
wyiatkowa sprawa i wymaga wyiat-
kowych $rodkdw.

— Nieina takiej sprawy
wiedzial Montanelli — Kktoraby wy-

— odpo-

magala bezprawia; a stawia¢ cywil-
nego przestepce przed tajemny. wo-
jenny trybunal. jest zardwno bezpra-
wiem. jak niesprawiedliwos$cia.

— Smiem by¢ odmiennego zda-
nia. niz Wasza Eminencya, Wigzien
popelnit kilka cigzkich zbrodni. Byt
wspolnikiem  haniebnego  zamachu
Savigna i Woiskowa Komisya, wysa-
dzona przez Monsignora Spinolg, by-
laby  go nicewatpliwie skazala na
$mieré lub na galery. gdyby nie byt
wmknal do Florencyi, Od tego czasu
spiskowal bezustannic. Znanym jest.
jako przywoddea jednego z majnic-
godziwszych. tajnych zwiazkow w
krain, Ciazy tez na nim podejrzenie.
z¢  przyezynit  sic do  zabojstwa
trzech tajnych, policyinych agentow.
Schwytano go. ze tak moZna powic-
dzieé. na gorageym uczynku przemy-
cania bronj palnei do Panstwa Pa-
pieskiego.  Stawil zbroiny opor wia
dzy i zranit ci¢zko dwaoch pelnia-
cveh sluzbe urzednikow. a obecnic
zagraza spokojowi i porzadkowi w
miescie.  Chyba to sa dostateczne
dane. by usprawiedliwi¢ stawienie g
przed sadem wojennym,

— Cokolwick badz uczynil
cdpowiedzial Montanelli -—— powinicn
by¢ sadzonym wedlug prawa.

— Procedura cywilna dziata po
woli, Wasza Eminencyo, a w  tym
wypadku kazda chwila jest drogq.
Ja. naprzyklad, zyvie w cigglei trwo-
dze. 7ze ucieknie.

— Jezeli przewidujesz pan  to
nichezpieczenstwo, to podwdj straze
1 czujnosc,

— Robig¢. co moge. Wasza Emi-
nencyo; ale musze polegac na wig-
ziennej zatodze. a ten nicgodziwice



poprostu oczarowal ich wszystkich.
W ciagu tych trzech tygodni cztery
razy zinienialem straze. naktadalom
ciagle kary na zclnierzy. az m; si¢
to mrzykrzy i wsrystko na nic. Nosza
mu listy, posviki. poprostu rozko-
chali sig w nim. jakedyby byt ko-
bicta.

— To ciekawe. Musi to by¢ jed-
nak nicpospolity cziowiclk.

— Dyabel nic czlowick. 7z prize-
proszeniem Waszei Eminencyi; §wig-
temu zabrakloby z nim cierpliwodci.
To prawie nic do wiary. ale ja sam
musze¢ prowadzi¢ badania; bo oficer
z urzedu mniec mogl juz diuzej wy-
trzymac,

— JakZe {o?

— To trudno wytlomaczy¢. Wa-
sza BEminencyo; to trzeba slyszed.
Myslalby kto. Ze to prowadzacy ba-
danie jest przestepcag. a on scdzia.

— Ale ¢0z on tak strasznego u-
czyni¢ moze? Oczywiscie, moze nie
odpowiada¢ na pytania; ale przeciez
nie ma innej broni procz milczenia,

— 1 jezyka, jak brzytwa, Wszys-
cy jesteSmy utomni, Wasza BEminen-
cyo, i wickszo$¢ z pomigdzy nas mo-
2la zbladzi¢c w swoim czasie; ale
nikt nie lubi, Zeby o tem na dachach
trabiono. Taka juz jest ludzka natu-
ra, i czltowickowi przykro, gdy mu
jakie$ tam grzeszki miodosci na jaw
wywldezg — —

— Cizy Rivarez jest w posiada-
niu jakiei$ prywatnei tajemnicy ba-
dajacego oficera?

To jest... jakby tu powiedzied
biedak zadluzyt si¢. gdy byl jeszcze
cficerem kawaleryi, i pozyczyl maly
sumke z putkowych pieniedzy — —

— Innem; slowy. skradl grosz
publiczny. powierzony jego pieczy?

— Ocgzywiscie, zle postapil, Wa-
sza Eminencyo. ale icgo przyjacicle
pokrvli ten niedobér nieczwlocznice i
rzecz sie zatarla; to chlopiec z do-
brei rodziny i od tego czasu poste-
powanic jego bylo bez zarzutu. Ja-
Kim sposobem Rivarez to wyszperal
e main poigeias ale pierwsza rzecz
iaka uczynil przy badaniu, to bylo
wywlee ten stary skandal — i w do-
datku wobec podwladnych, 1 z taky
ming nicwinigtka. jakadyby odnia-
wial pacicrz.  OczywiScie. poszio to
wokurs... Gdyby Wasza Eminencya
zecheiala by¢ obeenag przy jakicm
badaniu, przckonataby sie samg —
Rivarez nie potrzebowalby o tem
wiedzie¢. Wasza Eminuncva mogla-
by wszystko stysze¢ z — —

Montanelli odwrocit sie i popa-
trzyl na gubernatora z wyrazem.
Kktory nie czgsto poiawial si¢ na icgo
twarzy.

— Jestem kaptanem — rzekt —
a nie policyinym szpicgicm i podstu-
chiwanie nie wchodzi w zakres mo
ich obowigzkdw.

— Nie chciatlem obrazi¢ Waszcj
Eminencyvi... ogromnic mi przykro...

- Dajmy temu pokoj. Przyé§lii
mj pan wigznia tutai; chee z nim po-
mowic,

—— Pozwalam sobie odradzac ten
krok Waszei Eminencyi. To nieps-
prawny zbrodmiarz. Byloby rozum-
nici i bezpieczniej przeoczy¢ w tym
wypadku litere prawa i pozby¢ go
sic. nim znow jaka niegodziwos$¢ po-
petni.  Z wielka nie$mialo$cia nasta-
ie na to po tem, co Wasza Eminen-
cva powiedziala; ale jestem odpo-
wicdzialnym za spokoi i ponzadek w
miescie przed Monsignorem Lega-
fem — —

— A ja—przerwal Montanelli—
jostem odpowiedzialnym przed Bo-
ciem i Jego Swiatobliwos$cia. /,Lhy
si¢ zadne pokatne wykroczeniag ni¢
dzialy w maicei dyecezyi. Skoro pan,
putkownilku. nalegasz tak na mnie,
musze sig powolaé¢ na moj kardynal-
ski przywilej. Nie dopuszeze do
zwolania tajemnego sadu wojennego
w tem mie$cie, w  czasie pokoji.
Chee widzie¢ si¢ z wigzniem tu. sam
na sam. jutro o dziesiatej ramo.

— Jak sobie Wasza Eminencya
zyczy — odpowiedzial gubernator z
posepna ulegtoscia i odszedt mruczac:

— Jezeli chodzi o updr, to ci
dwaj szukali si¢ w korcu maku.

Nikomu nie powiedzial o zamie-
rzonem spotkaniu az do chwili, gdy

przyszedl czas zdja¢ wigzniow; kaj-

dany i zaprowadzi¢ go do biskupiego
palacu. Lekal sig jakiei$s zmowy z
zolnierzami i ucieczki tego ..wcielo-
nego dyabla® po drodze. gdyby si¢ to
wezedniej roznicslo.

Gdy Bak pod silng  straza
wszedl do pokoju, w ktorym Monta-
nelli pisal przy stole zarzuconym pa-
pierami. przypomniato mu si¢ pewne.
corace popoludnie latem. gdy siedzial,
przu ¢ladajac rekopisy z kazaniami w

cabinecie bardzo do tezo podobnym.

/aluzve byly tak samo zamknicte, a
z ulicy dochodzil, jak w tej chwili
wlasnie, g¢los owocarki ,wolajacy:
..Fragola! Fragola*

Gniewnym - ruchem odrzucit wlo-
sy z czola i ztozyt usta do usmiechu.

Montanelli spoirzal ma niego z
nad papicrow.

— Mozecie poczekad w przed-
pokoju — rzekl do strazy.

— 7 przeproszeniem  Waszej
Eminencyi — zaczal sierzant znizo-
nyim glosem. z widocznem zaklopo-
taniem —— putkownik powiada. ze ten
wigzien jest niebezpieczny i ze hg-
dzie lepiej — —

Nagly oqiui blysnal w oczach
Montanelli‘eg

e Momuc poczekaé w
pokoju — powtdrzyl
sierzant przestraszony i belkocacy
co$  nicwyraznic  opuscil pokédj ze
swymi ludzmi.

— Prosz¢ usigs¢ — rzekl kardy-
nal. gdy drzw; sie zamknely., Bak
ustuchat w milczeniu.

— Panie Rivarez — zaczal Mon-
tanelli po chwili — chcialbym panu
zada¢ parg pytan i bede panu bardzo
obowigzanyim. jezeli my; na nie odpo-
wiesz.

Bak u$micchnatl sie.

przed-
spokojnie, a

— Mojem g...g..gléwnem za..-
a..a..jgciem obecnie dest shititl.-
cha¢ zadawanych mi pytan.

— 1 nie odpowiada¢ na nie? Tak
slyszatem; ale te pytania zadaja pa-
nu urzednicy prowadzacy  Sledztwo
przeciwko panu, ktorych obowiaz-
kiem jest wyzyskiwa¢ odpowiedzi
panskiec na korzy$¢ sprawy.

— A pytania Waszej
cyi?

W stowach tych. a bardziej
jeszeze w tonie. jakim byly wypowie-
dziane. tkwila ukryta zniewaga. ikar-
dynal wyczul ia naty dmmst ale
twarz jego zachowala wyraz slodkiej
powagi.

— Moje pytania — rzekl — czy
pan na lic Od!D()\\lL.\K- ¢czy nie, pozo-
stang pomiedzy mng a panem, Jezeli
potraca przypadkiem o mnx]m poli-
tvezne tajemnice, to. oczywidcie. nie
odpowiesz mj na nie. W przeciwnym
razie, aczkolwiek jestedmy sobie zu-
petnic obey, spodziewam sig. ze pan
ni nie odmowisz wyiadnien.

Eminen-

— Jestem calkowicie na uslugi
Waszej Eminencyi — rzekl Bak i
sklonil si¢ sztywno,

—  Przedewszystkiom, zatem,

mowia, ze$ pan przemycal bron pal-

na do mojej dyecezyi. W jakim celu?
By za..za...zabija¢ szczury.

- To straszna odpowicdz. Czyz

hiizn; panscy sa Sszczuramj w twoich

oczach, jezeli nie dziela twoich po-
gladdiw?

— Nie..k..k.ktorzy z nich —
talk,

Montanelli opart si¢ o krzeslo i
popatrzyt na Baka przez chwile w
milczeniu.

— Co panu w reke? — zapytal
nagle,

Bak spoirzal na swoia lewg reke.

—— Stare znaki od z¢bow niekto-
rych szezurow,

— Przepraszam. mowie o dru-
giej rece. To sa $Swieze znaki.

Bak podniost  szczupla.
reke spuchnigta i posiniaczona.

— 0O, to drobnostky — rzekt, —
Gdy mnic zaaresztowano, dzicki Wa-
szei Eminencyi — du sklonit sie zlek-
ka — jeden z zoliicrzy mnastapil mi
na dlon.

Montanelli wzial r¢ke i przyirzal
cie jej uwaznie.

— Jakze moze by¢ w takim sta-
nie po uplywie trzech tygodni? — za-
pytal. — Cala zaogniona,

— Prawdopodobnie
dan n..n..nie
iaco,

Kardynat Sciagnal brwi.

Jakto? Ktadli panu kajdany
na Swiezg rane?
- OczywiScie, Wasza Eminen-
na to wilasnie sq Swieze rany.
Stare rany nic nie sy warte. Bola
tylko, ale zaogni¢ ich nie mozna.

Montanelli popatrzyt znéw na
niego badawczo; poczem wstal i o-
tworzyl szuflade pelng chirurgicz-
nych przyborow ; Srodkow,

— Daj mi pan r¢ke — rzekl.

cictky

ucisk  kaj-
podzialal na nig ko-

Cyo;



.Bavk z twarza chlodng. jak stal.
wyciagnal reke, a Montanelli. obmy-
wszy ia. 6bandazowal zrecznie i deli-
katnie. Widocznie mial wprawe w
tego rodzaju czynnos$ciach,

— Pomodwie¢ z nimi o tych kaj-
danach — rzekl. — A teraz, chce pa-
nu zada¢ drugie pytanie, Co pan
zamierzasz uczynic?

— Odpo...o...wiedZ na to bardzo
prosta, Wasza Eminencyo, Uciec. je-
zeli sip uda. a jezeli si¢ nie uda.
umrzec,

— Dlaczego umrzed?

— Bo jezeli gubernatorowi mnic

uda sie uzyskaé¢ na mnie wyroku
Smicrci, po$lg mnie na galery. a dla
m..m..mnie to na jedng wychodzi.
Nie mam zdrowia. aby to przetrzy-
mac.
. Montanelli opart tokie¢ ma stole
1 zadumal sie. Bak nie przeszkadzat
mu. Siedzial przechylony w tyl. z
przymknig¢temi oczyma, rozkoszuiac
si¢ fizyczna ulga, jakg mu zdjecie
kajdan sprawiato.

— Przypusémy — zaczal znow
Montanelli, — Ze uda si¢ panu uciec;
co uczynisz nadal z Zyciem?

— Powiedziatem juz Waszej E-

minencyi. Bede tepi¢ szczury.
. — Bedziesz pan tepi¢ szezury.
To znaczy, ze gdybym wrocil panu
wolno§¢ — przypusémy, iz miatbym
l'qi\\'lndz(; — uzytby$ pan tej wolno-
Sci. by szerzy¢ gwalty i rozlewac
Kkrew?

Bak podniost oczy na wiszacy na
Scianie krucyfiks i u$miechnatl sie.

— Pojecie  gwaltu jest rzecza
wzgledng — rzekt sucho.

— Dajmy mu wicc pokoj.  Ale
czy nie zechcialby$ pan wytloma-
czy¢ mi, dlaczego w swoim czasie
tak gwaltownie napadale$ na mnie w
swoich publikacyach? Jezeli obrates
mnie pan sobie poprostu jako podat-
ne narzedzie dla panskich politycz-
niych celow, to nie poruszaimy tej
sprawy; mni¢ jednak zdawalo sie
wtedy., ze w panskich napasciach
tkwi jaka$ osobista nieched. Jezelim
si¢ nie mylil. to radbym wiedzied,
czy wyrzadzilem panu  kiedy co
zlego, lub w jakikolwiek sposob da-
lem panu powdd do tak wrogich
wzgledem mnie uczuc?

Czy wyrzadzil mu kiedy co zle-
co! Bak przytknal obandazowana
r¢ke do gardla.

— Musze si¢ powola¢ na Szek-
spira, Wasza Eminencyg — rzekl,
zaSmiawszy si¢ krdotko, — Ze mna
iest, jak i z tym czlowickiem, ktory
nie mogt znie$¢ kota. Mam antypatye¢
do ksigzy. Sam widok sutanny przy-
prawia mnie o bdl zebow.

— Och! jezelj to tylko! — Mon-
tanelli uczynil niedbaly ruch reky, —
Jednakze — dodat — antypatva nie
upowaznia do przekrecania faktow.
Gdy$ pan w odpowiedzi na moije ka-
zanie twierdzil, Zze znam mego bez-
imiennego  obronceg. omylile§ sie
pan — nie oskarzam pana o $wiado-
my falsz — i powiedziate$ nieprawde.

Po dzi$ dzien nie wiem. kto to magl
by¢.

Bak przekrzywil glowe na bok.
jak sprytny ptaszek; popatrzyl przez
chwile powaznie na kardynala i na-
¢le wybuchnat $miechem.

— 0! Sancta simplicitas!... O
Ar..r..kadyjska naiwnoscil... I Wa-
sza Eminencya naprawde nic pozna-
la si¢ na tej komedyice?

Montanelli powstal.

— Czy to ma znaczyé. Signor
Rivarez. z¢ pan obie strony tej pole-
miki pisates?

— Tak, to bylo bardzo brzydko.
wiem o tem — odpowiedziat Bak, pa-
trzac na niego szeroko otwartemi o-
czyma. ktore w tei chwili byty big-
Kitne i niewinne, jak oczy dziecka.

— A Wasza Eminencya potkna-
1e$ to wszystko gladko, jak ostryge.
Tak. to bylo szkaradnie z mojcli stro-
ny; ale, och! to bylo tak za..a..a..-
bawne!

Montanelli przygryzl wargi i u-
siadl znowu. Od poczatku spostrzegl.
7e Bak chcial go wyprowadzi¢ z ro-
wnowagi i postanowit nie dopuscic¢ do
tego, ale rozgoryczenie gubernatora
zaczelo mu sie wydawadé usprawiedli-
wionem do pewnego stopnia. Czlo-
wiekowi. ktory od trzech tygodni tra-
wil dwie godziny dziennie na bada-

niu Baka. mozna bylo wiele wyba-

czyc.

— Daimy temu pokdj — rzekl
spokojnie. — Chcialem z pancm po-
mowi¢ prywatnie dlatego. Ze moje
polozenie. jakg kardynala, nadaje mi

‘przywilei rozstrzygaiacego glosi w

panskici sprawie. Przywileju tego
uzytbym jedynic wrazie. gdyby staé
sie panu miala krzywda, nie wywo-
tana koniecznos$cia przeszkodzenia
panu do wyrzadzania krzywd innym.
Postatem wigc po pana, po cz¢éci, by
zapytaé, czy pan niec masz powodu
uskarzaé si¢ na co — o kajdanach
pomowig z gubernatorem. ale moze
doznajesz pan ieszeze jakich innych
przykrosci — g po czesei uwazalem
za stuszne, nim wypowiem moje zda-
nie, wiedzied. jakiego rodzaju czlo-
wickiem pan jestes$.

~ Ni¢ mam si¢ na co skarzy¢.
Wasza Eminencyo. A la guerre, com-
me d la guerre. Nie jestem smar-
kaczem. i nie moge¢ sie spodziewac.
zeby jakikolwiek rzad glaskat imnic
po glowie za to, Ze przemycam palng
bron na jego terytoryum. Co sig ty-
cze tego. jakicgo rodzaju czlowic-
kiem jestem, to juz raz Wasza Emi-
nencya  wystuchala  romantyczneij
spowiedzi moich grzechow., Czy to
nie wystarcza. czy tez m..m..mam
zaczal na nowo?

— Nie rozumiem pana — rzek!
Montanell; chiodno. obracajgc w pal-
cach olowek.

— Wasza Eminencya nie zapom-
niata  chybg stareg pielgrzyma
Dicga!

Zmienil nagle glos i zaczal mo-
wi¢ placzliwym glosem:

— Jestem nedznym
kiem — —

grzeszni-

Dalszy ciag nastapi.

Wspomnienie o Fitzgeraidzie.

Z powodu wiadomosci podanej w pismach o odnalezienin swlok
sekvetarsa Kitchenera — Iits geralda, ktory utonqt na statku , Hanipshi-
re'’, otrsymujenty od jednego se snanych prawnikiw warszawskicl
garsé wspomnien = posnania tego wybitnego dsialacza w r. 1889-tym.

Na poczatku jesieni 1888 roku kolo-
nia polska w Nowym Margelanie, glo-
wiem miescie obwodn Fergaiiskieco w
rosyiskim “Turkiestanie, zegnala sympa-
{veznego rodaka, p. Brounislawa Crab-
czewskiego, udaiacego si¢ z ekspedyceya
shaukowa®  do  Kafirystanu. P, Grab-
czewski, zaimuigcy wowczas stanowisko
urzednika do szczegolnych polecen przy
ferganskim gubernatorze wojennym, zdo-
byl sobie imie, jako Smialy podrdéznik po
malo znanych krajach, graniczacych od
poludnia z Turkiestanem. Obdarzony wy-
jatkowa zdolnos$cia przyswajania sobie
iezykow réznych plemion, zamieszkuia-
cveh Turkiestan i kraje don przylegle,
prawie  corocznie urzadzat  wypra-
wy do réznych miejscowosci gwoli do-
kladnego zbadania odrebnosci plemien-
nych i z wycieczek takich zdawal wy-
czerpuigco sprawe petersburskiemu T-wu
geograficznemu.

Jego ekspedycya do malto znancego
Kafirystanu miata znaczenie o wiele po-
wazniejsze, niz dotychczas przedsighra-
ne przezen podraze, chodzilo bowiem o
wyszukanie naiprostszej i naidogodniei-
szei drogi do rzekomo niezawislego cha-
natu nad granica Indyi przez pasmo ¢or
Altajskich, oddzielaigeych Kalfirystan od
Turkiestanu z polnocy a od Aiganistanu
z zachodu. Niezawislo$¢ wladcy prowin-

cyi owei byla tvlko pozorna, faktycznie
rzad brytansko-indyiski roztaczal nad
chanatem kafirystanskim opieke réwniez
czuina, jak np. rzad rosyiski nad fikeyi-
nic niezawista Buchara, rzadzona de fa-
cto przez rezyduigcego tam rosyiskiego
agenta politycznego,

Rzad rosyiski, emuluiacy c¢o do
wplywow na stabe organizmy panstwo-
we w Azyvi $rodkowei z rzadem angiel-
skim, wyczul dobrze oryentacye politycz-
ny wladey chanatu, sasiadujacego z In-
dyvami., Zrozumiano w Petersburgu, 7c¢
wolal on zamieni¢ faktyczny, acz trakta-
towo nie uregulowany, protektorat ze
strony rzadu indyiskiego na mmiej ucigz-
liwy protektorat ,bialego cara™ (takim
epitetem darzg ludy azyatyckie cesarza
rosyiskieco), bedacego hen — gdzie§ da-
leko po za grzbictem Hindu-Kuszu i go-
rzylsta kraing Badachszanu.

Misya wiec p. Grabezewskiego miala
charakter wybitnie polityczny, a ,,nauko-
wos¢" ekspedyceyi, w ktorej sklad weszlo
Kilkunastu kozakow i jeden cywilny ,,wy-
pychacz ptakow™ — byla tylko pozorna;
speevalista od wypychania zabijanego po
drodze ptactwa mial uspokoié podeirzli-
we angielskie sfery rzadowe co do isto-
tnewo  celu tekspedyeyi.. Rok caty nie
micliSmy  zadnych wiesct o losie ekspe-
dycyi.  Dopiero w sierpniu nastepuego



89-go roku wrocil Grabczewski do Mar- |

zelanu po calym szeregu przygdd ucia-
zliwei podrozy. Musial on przedzierac
sie przez liczne doliny, w ksztalcie prze-
smykow, przedzielonych wysokiemi gora-
mi o $nieznych szczytach, dosiegajacych
czgsto do 24,000 stop wysokosci. Byla
to podroz tem wigcei ryzykowna, ze
przei$cia lgczace doliny sa tam w pe-
nych porach roku bardzo utrudnione, a
nicktore okazaly sie wprost niedostepne,
wobec czego nalezalo ustawicznie cofaé
si¢ z dotartych juz pozycyi i wyszuki-
wac innych drog okodlnych dla dotarcia
do celu podrozy. W dodatku wszedzie
napotykano ludno$¢ na wpol dzika, wro-
20 usposobiong dla ekspedycyi.

Pomimo doznanych przykrosci, re-
zultat misyi $mialego podrdoznika uwien-
czony zostal narazie powodzeniem zu-
pelnem.  Wprawdzie niewiele przywiozi
z sobg Grabczewski wypchanych ptakow
(kosztem utraty kilku kozakow i prawie
wszystkich ich koni), ale za to otrzymal
on wlasnorgczue listy od chana Kaiiry-
stanskiego do ,Bialego cara™ i general-
gubernatora turkiestanskiego, z prosha o
przyiecie chanatu pod protektorat rosyj-
ski.  Nie mogl jednak rodak masz natych-
miast udac¢ si¢ do Petersburga dla dore-
czenia waznego dokumentu wladcy pan-
stwa, warunki bowiem uciazliwej podrozy
odbily si¢ fatalnie na jego zdrowiu i w
par¢ dni po powrocie do Nowego Marge-
lanu zlegl on trapiony goraczka tyfoi-
dalna.

Rozstalem sie z Grabczewskim w
trakcie jego choroby, udajac si¢ na czte-
romiesieczny urlop za granice.

%
* &

W drodze z Batumu do Konstantyno-
pola wsiadl na statek nasz w Trebizon-
dzie urodziwy, mlody, niewiele ponad 30
lat liczacy p. Fitzgerald, dymisyonowa-
ny oficer angielski, dwczesny korespon-
dent polityczny wielkiego dziennika lon-
dynskiego .,Daily News'. Okazal sie on
niezrownanym towarzyszem podrozy:
zwiedzil wszystkie kolonie angielskie, w
ktoryeh pemnil sluzbe oficerska, dinzszy
czas przebywal w Ameryce Polnocnej,
jako angielski attaché woiskowy, doznal
wiele juz wrazen, przerzucany z mieisca
na miejsce, zdradzal duzy zmys! obser-

wacyiny i umiejetno$¢ wysnuwania traf- |

nych wnioskow ze swych spostrzezen.

Wracal on z Armenii tureckiej, skad
przesylal redakcyi dziennika sprawozda-
nia o O6wczesnych rozruchach wérod lu-
dnoSci ormianskiej. ZaimowaliSmy z p.
Fitzgeraldem jedng kajute na statku. Do-
wiedziawszy sig, ze jade z glownego mia-
sta Fergany, zapytal mie, czy znam za-
mieszkalego tam ,emisaryusza rzadu ro-
sviskiego, delegowanego do Kafirystanu
w celu naklonienia wladey chanatu do
oddania si¢ pod protektorat Rosyi®.

Zaskoczony i zdumiony 'tem pyta-
niem, odrzeklem, ze, o ile mi wiadomo,
wyprawa Grabczewskiego miala chara-
kter naukowy.

RozeSmial sie mdj rozmdéwea i rzu-
cit taka charakterystyczng uwage: —
Ach tak, rosyjskie misye polityczno-wy-
wiadowcze nosza zwykle miano wypraw
Wnavkowyceh®, my za§ — anglicy, urza-
dzamy w takich wypadkach wyprawy
WmysSliwskie.  Zapewne spotykal je pan
i w Ferganie — zakonkludowal:

— Every country has its own way
to lead astray its adversary... *).

*) Kazdy kraj kieruje sig swoistym
systemem dla zmylenia czuino$ci przeci-
wnika.

Tu nadmieni¢ muszg, ze istotnie pra-
wie co roku ziezdzalo do Turkiestanu po
kilku anglikow, nieraz w asystencyi zon,
z piSmiennemi poleceniami rosyjskicgo
ministeryum spraw zagranicznych do ge-
neral-gubernatora, aby ulatwi¢ ,tury-
stom" organizowanie wyprawy mysliw-
skiej w gory Altaiskie, lub w strong gra-
nicy Afganistanu. ,Polowali” oni zwykle
po pare tygodni lub diuzej w miejscowo-
Sciach malo znanych, wracajac z niezbyt
wielkiemi lupami mysliwskiemi..,

— Znajomy panski musial mied
skwaszona mine, dowiedziawszy sig o
dalszych skutkach swoich zabiegow, ie-
§li dotarta juz don wies¢ o losie chana
Kafirystanskiego...

— Widzialem si¢ z Grabczewskim
na parg dni przed moim wyjazdem z
Margelanu i wiem tylko, ze byl przyie-
ty przez chana goScinnie, jako $mialy po-
droznik.

— Moge wiec panu zakomunikowad,
ze od paru tygodni Kafirystan zostal
wlaczony do posiadio$ci angielskich, ja-
ko prowincya Indyi, a byly wladca cha«
natu zazywa juz zastuzonego po trudach
panowania wypoczynku lacznie ze swym
llaremem w pigknym palacu w jednem z
miast indyijskich.

Wyczytawszy na twarzy mej zdzi-
wienie, p. Fitzgerald ciggnal dalej swe
wynurzenia:

— Musimy by¢ bardzo czuini wobec
zdradzanego apetytu naszego wschodnie-
¢o sasiada na nasze posiadio$ci w Azyi.
To tez o wizycie pana ..ski (niestety,
trudno mi  wymowié¢ jego nazwisko) u
chana w Kafirystanie rzad angielsko-in-
dyjski byl poinformowany dokladnie
przez swoich agentow telegraficznie. Za-
raz tez po jego wyjezdzie do tegoz chana
wyslang zostala odpowiednia deputacya
z propozycyaq naste¢pujaca:

— Albo jego dostojno$¢ natychimiast
przeniesie si¢ na prawach ,stalego go-
Scia® do Indyi, gdzie zazywaé bedzie do
konca zycia odpowiedniego dobrobytu z
roczng placa kilkunastu tysiecy funtow
szterlingdw, a panstwem iego zaopiekuje
si¢ rzad angielski przez aneksye do In-
dyi, lub tez bedzie on musial stoczy¢
krwawa walke z oczekujacem na grani-
cy dalszych rozporzadzen wojskiem na-
SZCM...

Chan okazal sie czlowiekiem ma-
drym, nie lubigcym ryzyka, — no, i zgo-
dzil si¢ na pierwsza propozycye. Kafiry-
stan wigc zaokraglil juz od paru tygodni
dalsze posiadlosci indyjskie...

*

— Szybko jednak doszla wiadomod&é
o tem wydarzeniu do Anglii — zauwazy-
lem. Wyijechalem z Margelanu przed ty-
godniem, a nic tam jeszcze o aneksyi o-
wei nie wiedziano.

— Ja réwniez wyjechalem z Londy-
ni przed tygodniem, ¢dzie doszly nas
najdokladniejsze wieSci drogg obszernych
korespondencyi telegraficznych tak o po-
bycie pana ..ski w Kafirystanie, jak i o
dalszych losach wiladcy tej prowincyi.

wZwycigzajg — czujnil.."

#* *

Przyvpomnialem sohie obecnie te roz-
mowe z przed dwudziestu kilku laty ze
zmarlym niedawno w sposob tragiczny
angielskim dzialaczem panstwowym, a
wspomnienie owe nasuwa pytanie, czy
moze by¢ dlugotrwalym o*ecny alians
angielsko-rosyjski?...

L. P.

=tr=3

Za poswoler
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Czytaj...

Juz cztery broszurki wydalo Tow.
,Czytaj" w bibliotece swoich nowosci,
Pierwsza Kksigzeczka zawiera prace dr.
med. J. Budzinskiej-Tylickiei p. t. W
sprawie naszego bytu*. Jest to goracy
apel do uzdrowotnienia warunkoéw hygie-
nicznych, w jakich zyije proletaryat War-
szawy. Dr. Budzinska-Tylicka uwaza, 7e
wdzis, gdy sami radzi¢ mamy o samo-
rzadnej gospodarce miast, gdy odrodzi¢
sie mamy z nedzy przesziej i terazniej-
szej, powinnismy zabroni¢ mieszka¢ w
suterynach i poddaszach, zniszczy¢ nie-
chluine domy i mieszkania, a wzamian
da¢ czyste, zdrowe", Co wigcei, uwaza
p. Tylicka, 7e ,rozkaz, zabraniajacy wy-
naimowania suteryn i lokali ciemnych i
wilgotnych, jako mieszkan, nie jest dzi$
rzecza taka trudna do przeprowadzenia,
wobec ogromnej ilo$ci  pustych mie-
szkan*,

W zeszyciku numer drugi przedkla-
da Tow. ,Czytaj* prace Czeslawa Jan-
kowskiego p. t. ,,Warszawa — wczoraij,
dzi§ — jutro”. Barwnym, felictonowym
stylem opowiada p. Cz. Jankowski dzie-
je Warszawy. Nie wszystkie zabytki na-
pelniaja p. Jankowskiezo czcia. O kolum-
nie Zygmunta mowi:

wPomnik kréla Zygmunta 1T wykie-
rowal sie — trafem niepozbawionym
ironii — na emblemat bylej stolicy Pol-
ski. Nalezaloby te oznake holdu dla
Zyemunta 1T zwali¢, usunaé¢ z widowni
Warszawy!"

Nie sadzimy, by tego rodzaju uwagi
dodawaly informacyjnej wartoSci ksia-
zeczee 1 czy jest pozadane nieS¢ tego ro-
dzaju wiadomoSci w szerokie warstwy
naszego spoleczenstwa? O Jutrze za$
Warszawy mniema p. Jankowski:

wWrnosi¢ wolno, ze Warszawa nie
bedzie nigdy specyiicznem ogniskiem 1
centrum przemyslowo-fabrycznem w ro-
dzaiu np. Manchesteru; zdaje sig, ze nie
bedzie tez nigdy .nowemi Atenami®, glo-
Snem na caly S$wiat Srodowiskiem arty-
stycznem w rodzaju np. Monachium; nal-
prawdopodobniej  bedzie  zolbrzymiala
Warszawa olbrzymim tranzytowym, mie-
dzynarodowym... hotelem, przewybhornie
sytuowanym na pograniczu Wschodu i
Zachodu®.

Jako koleiny zeszyt trzeci
si¢ agitacyina opowie$¢ p. Stefanii Bo-
iarskiej p. t. ,Tajemnice szkolek wiej-
skich w Krolestwie®., Opowie$¢ ta mowi
o bohaterskiem daZeniu naszego ludu do
oSwiaty. Moze nie w kazdei miejscowo-
Sci Polski da si¢ zaobserwowaé obraz
rownie sympatyvezny, jak to ma miejsce
w ksiazeczce p. Bojarskiei — ale tem
niemniej jest to lektura bardzo pozytecz-
na dla szerokich mas, moggca wplywad
dodatnio. To samo da si¢ powiedziec¢ i
o pracy p. lreny Kosmowskiej; Do na-
szej miodziezy®. Ksiazeczki te sa bar-
dzo tanie i dosy¢ przyzwoicie, jak na
ceng (10 groszy!), wydane. Szkoda tyl-
ko, ze brak paginacyi. Redakcya tez po-
winna uwaz: by w ksigzeczkach tych
nie znajdowaly si¢ rozne orvginalne pro-
iekty o charakterze burzenia tak zabyt-
kow przeszloSci, iak i harmonii wspol-
zycia spolecznego.
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